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Haloo Pohjola

Jyrkin ja Jéhannan tarina

— perhe-elaman rajaesteitd Pohjolassa




Jyrkin ja Jéhannan tarina on lyhyt, kuvitteel-
linen kertomus ongelmista, joita nykypdivén
perhe saattaa kohdata eldessddn ja asuessaan
useammassa eri Pohjoismaassa.

Tarinan tavoitteena on auttaa ymmartamaan,
millaiselta kansainvdlinen eldma voi ndyttda
kansallisista lahtokohdista rakentuvassa
todellisuudessa.



Jyrkin ja Johannan
tarina

23-vuotias suomalainen Jyrki on tydsken-
nellyt nelja vuotta ravintola-alalla Oslossa.

Sielld han tutustuu samalla alalla tyosken-
televddn 24-vuotiaaseen J6hannaan, joka
on kotoisin Islannista. Runsaan vuoden
kuluttua ensitapaamisesta nuoret muutta-
vat Goteborgiin opiskelemaan. Jéhanna on
tuolloin kolmannella kuulla raskaana.
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Jyrki aikoo opiskella sdhkdasentajaksi.
J6hanna haluaa sairaanhoitajaksi. Kos-
ka Jyrki on Suomen kansalainen, hdn
hakee opintotukea Suomesta. Hanen
hakemuksensa hylatdan, koska han on
asunut ulkomailla yli kaksi vuotta viiden
viime vuoden aikana. Niinpa Jyrki hakee
opintotukea Norjasta, silld hdn tietdd,
ettd Eta-maan kansalainen voi hakea
opintotukea toisesta EU- tai Eta-maasta,
jos hdn on tyoskennellyt kyseisessa
maassa vdhintaan kaksi vuotta. Han saa
kuitenkin kielteisen padtoksen myods
Norjasta. Hylkdyksen perusteena on

se, ettd hdan on muuttanut pois maasta.
Jyrki yrittaa hakea opintotukea myds
Ruotsista, mutta tamakin hakemus hy-
latddn, koska han on asunut ja tydsken-
nellyt maassa alle kaksi vuotta. Myos
J6hanna hakee opintotukea, mutta saa
joka maasta samanlaisen vastauksen
kuin Jyrki.

Onneksi Jyrki ja Jdhanna ovat saaneet
rahaa sddstoon tydskennellessaan Os-
lossa, joten he voivat eldd sadstoillaan,
kunnes lapsi syntyy ja he alkavat saada
vanhempainrahaa. Niinpd seka Jyrki etta
Jéhanna alkavat opiskella G6teborgissa,
vaikka eivat saakaan opintotukea.

Onneksi Jyrki ja Johanna ovat
saaneet rahaa sdastéon
tydskennellessdaan Oslossa,
joten he voivat elda saastoil-
ldan, kunnes lapsi syntyy ja
he alkavat saada vanhem-
painrahaa.

TIETORUUTU 1



Fredrik-poika syntyy, kun Jyrki ja J6-
hanna ovat asuneet Géteborgissa puoli
vuotta. Perhe ei kuitenkaan saa van-
hempainrahaa sen paremmin Ruotsista
kuin Norjastakaan. Ruotsi ei maksa
sitd, koska Jyrki ja J6hanna eivat ole
tyoskennelleet Ruotsissa ennen lapsen
syntymad, ja Norjasta he eivat saa sitd,
koska he muuttivat maasta ennen lap-
sen syntymda. He eivdt saa mydskddn
lapsilisad, koska he ovat tulleet Ruotsiin
opiskelemaan. Ruotsin vakuutuskassan
mukaan he eivat siis asu vakinaisesti
Ruotsissa eivatka sen vuoksi kuulu
Ruotsin sosiaaliturvan piiriin.

Perheen sddstot on nyt kdytetty lop-
puun. Jyrkin on pakko keskeyttda opin-
tonsa, jotta Johanna voisi olla kotona
lapsen kanssa. Jyrki saa Goteborgista
toitd tarjoilijana ja eldttaa perheensa
tarjoilijan palkalla. Koska han on toissa,
perhe saa nyt sentdan lapsilisaa ja
asumistukea.

Kun Fredrik on puolitoistavuotias, han
saa pdivdkotipaikan. J6hanna menee
toihin ja Jyrki padsee jatkamaan opin-
tojaan. Kolme vuotta mydhemmin han
valmistuu sdhkodasentajaksi.

TIETORUUTU 2

TIETORUUTU 3
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Jyrki ja J6hanna ikdvoivat kuitenkin
Osloon jddneitd ystaviddn ja paattavat
muuttaa sinne takaisin. Ystaviltdaan he
ovat kuulleet, ettd Oslossa on huutava
pula sahkdasentajista.

Jyrki l6ytdd norjalaisen tydnantajan,
joka on valmis ottamaan hanet toihin.
Pariskunta muuttaa Osloon ystdviensa
luokse asumaan ja etsii samalla omaa
asuntoa. Jyrki ja Jéhanna kirjautuvat
Norjan vdestorekisteriin, koska he

aikovat asua Oslossa yli kuusi kuukaut-

ta. Jyrki hakee ruotsalaisen sahko-
asentajan patevyytensd tunnustamista
Norjassa ja tyoskentelee paatosta

odottaessaan sekd uuden ettd vanhan
tyonantajan palveluksessa. Fredrik
saa pdivdkotipaikan Oslosta. J6hanna
padsee opiskelemaan Oslon korkea-
kouluun. Jyrkin patevyystodistushake-
muksen kasittely kestda nelja kuukaut-
ta, ja lopulta hakemus hyladtadn, koska
hanelld ei ole tyokokemusta. Hanen on
sen vuoksi pakko kieltdaytyd Oslosta
saamastaan sdhkdasentajan paikasta
ja jatkaa ravintola-alalla, jotta Jéhanna
voisi viedd sairaanhoitajan opintonsa
paatokseen.

Kolme vuotta opiskeltuaan J6hanna
valmistuu sairaanhoitajaksi. Jyrki alkaa
peldtd sahkoasentajan taitojensa
ruostuvan. Hanen Malmdéssd asuva
lankonsa hankkii hdnelle tuolloin
sdhkdasentajan paikan Malmasta. )6-
hanna saa toitd Lundin yliopistollisesta
sairaalasta.

Jyrki hakee ruotsalaisen
sahkdasentajan pdtevyyten-
sd tunnustamista Norjassa
ja tyoskentelee pdatosta
odottaessaan sekd uuden
ettd vanhan ty6nantajan
palveluksessa.

TIETORUUTU 4



Kun Jyrki on tydskennellyt vuoden
sahkoasentajana Malmdssd, hanen
tyonantajansa joutuu taloudellisiin
vaikeuksiin. Yritys on kehittanyt uuden
liikeidean kéopenhaminalaisen yrityk-
sen kanssa ja tullut haukanneeksi liian
suuren palan. Malméldinen ja kédpen-
haminalainen yritys ovat kddntyneet
yhdessa ruotsalaisen toimialakohtaisen
investointirahaston puoleen ja hake-
neet pddomaa uudelle liikeidealleen.
Ruotsalainen investointirahasto ei
kuitenkaan saa sijoittaa pddomaansa
Ruotsin ulkopuolelle. Niinpa yritysten
taytyy luopua liikeideasta, mika kady
kalliiksi Jyrkin tydnantajalle. Jyrki pelkaa
yrityksen ajautuvan konkurssiin ja
hakee sahkdasentajan paikkaa kdopen-
haminalaisyrityksestd. Perhe jda kui-
tenkin Malmohdn asumaan. Jyrki hakee
sdhkdasentajan toimilupaa Tanskasta ja
alkaa tydskennelld Kéopenhaminassa.
Jyrkin ruotsalainen ty6ttomyyskassa il-
moittaa, ettd han voi jadda ruotsalaisen
tyottomyyskassan jaseneksi, vaikka hdn
tyoskenteleekin Tanskassa. Siksi han ei
liity tanskalaiseen ty6ttomyyskassaan.

TIETORUUTU 5

Jyrki pelkaa yrityksen
ajautuvan konkurssiin ja
hakee sdhkdasentajan
paikkaa k6dpenhami-
nalaisyrityksestd. Perhe
jda kuitenkin Malmdhon
asumaan. Jyrki hakee sdh-
kdasentajan toimilupaa
Tanskasta ja alkaa tyds-
kennelld Kéopen-
haminassa.

TIETORUUTU 6
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Tanskalaisyritys valmistaa elementtita-
loja ja vie niita eri puolille Eurooppaa.
Valtaosa asiakkaista on Pohjoismais-
sa. Eri maissa on erilaiset vaatimukset

ovien ja ikkunoiden leveydestd, porras-

askelmien korkeudesta, pyoratuolin
mahtumisesta eteiseen ja muihin tiloi-
hin seka markatilojen suunnittelusta
ja rakentamisesta. Siksi elementtien
tuottaminen on yhd kallimpaa, eivat-
ka elementtitalot ole enda riittdvdn
kilpailukykyisid. Yritykselld menee yha
huonommin, ja Jyrkin on pakko ryhtya
tekemdan lyhennettyd tydaikaa, jotta
yritys saisi karsittua kulujaan.

TIETORUUTU 7

EU:ssa on voimassa rakennustuo-
tedirektiivi. Se on puitedirektiivi,
jossa esitetddn rakennustuotteille
koko EU:n kattavat normit. Kukin
maa saa kuitenkin itse maaritella
rakennuksia ja niiden turvallisuut-
ta koskevat tarkat vaatimukset.
Pohjoismaat ovat joko tahattomasti
tai tarkoituksellisesti panneet di-
rektiivin taytantéon niin eri tavoin,
ettd tuottajien on mukautettava
elementtitalot ja rakennusele-
mentit varta vasten kunkin maan
vaatimuksiin. Pohjoismaissa ei
ndin ollen pystyta hyodyntdmaan
massatuotannon etuja, mika nos-
taa rakennusten hintaa. Maiden
valisistd eroista koituvat lisakus-
tannukset jaavat viime kdadessa
talonostajien maksettavaksi.



Jyrki onnistuu saamaan
lisatoita sahkdasentajana
vanhan ty6nantajansa
palveluksessa Malmdssa.

Jyrki onnistuu saamaan lisatoita sahko-
asentajana vanhan tydnantajansa palve-
luksessa Malmossd. Kahden kuukauden
kuluttua Jyrkin tanskalainen tyonantaja
saa Ruotsin vakuutuskassalta kirjeen,
jossa sanotaan, ettd tydnantajan on
maksettava 24 prosentin suuruinen
ruotsalainen tydnantajamaksu Jyrkin
Tanskassa tekemadsta tyostd. Jyrki saa
uhkavaatimuksen: joko hanen on lakat-
tava tyoskentelemdstd Ruotsissa tai hdan
saa potkut tanskalaisesta tyopaikas-
taan.

Jyrki sanoo itsensd irti malmoldisesta
tyopaikastaan ja yrittdad loytda toisen
osa-aikatydn Kédpenhaminasta, koska
hén ei tule toimeen ainoastaan yhdelld
osa-aikaisella tyolld. Viikot kuitenkin
vierivat, eika Jyrki saa lisdtoitd Tanskas-
ta. Han selvittdd, onko hdanen mah-
dollista saada soviteltua pdivdrahaa
tanskalaisen tyottomyyskassan kautta,
mutta hanelle kerrotaan, ettd hanen
olisi pitanyt liittya tanskalaisen tyot-
tomyyskassan jdseneksi heti, kun han
alkoi tyoskennelld Tanskassa. Koska
hédn ei tehnyt niin, han ei voi mydskdan
saada korvausta tanskalaisesta tyotto-
myyskassasta.

TIETORUUTU 8

TIETORUUTU 9
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Jyrki sanoo itsensa irti tanskalaisen
tyonantajansa palveluksesta. Han
alkaa saada tyottomyyspdivdrahaa
ruotsalaisesta tyottomyyskassasta
vasta kahdeksan viikon karenssin
jalkeen, koska h&n on irtisanoutunut
oma-aloitteisesti.

Tilanne on tiukentunut seka Ruotsin
ettd Tanskan tyomarkkinoilla. Jyrki
onnistuu kuitenkin saamaan toimeksi-
antoja Tanskasta tanskalaisen tydvoi-
man vuokrausyrityksen kautta. Han on
ottanut opikseen edellisesta kerrasta,
jolloin hdn tydskenteli Tanskassa, ja TIETORUUTU 10
liittyy nyt tanskalaisen tyottomyys-
kassan jaseneksi. Kun ensimmadinen
toimeksianto pdattyy, Jyrki hakee
tyottomyyspdivdrahaa tanskalaisesta
tyottomyyskassasta. Hanelle kerro-
taan, ettd koska han on ty6ton ja asuu
Ruotsissa, hdnen on kddannyttava ruot-
salaisen tyottomyyskassan puoleen
saadakseen korvausta. Ruotsalainen
tyottomyyskassa ei kuitenkaan suostu
maksamaan Jyrkille tydttomyyspdiva-
rahaa, koska hdnen katsotaan olevan
tanskalaisen tydvoiman vuokrausyri-
tyksen palveluksessa ja saavan sieltd
palkkaa toimeksiantojen valilld. Tdman
kuultuaan Jyrki irtisanoutuu tanskalai-
sesta tyovoiman vuokrausyrityksesta
ja on jdlleen kokonaan ty6ton. Uuden
kahdeksan viikon karenssiajan paatyt-
tya Jyrki alkaa saada alhaisempaa ruot-
salaista tyottomyyspdivdrahaa, vaikka
hadn on maksanut tanskalaisen tyotto-
myyskassan korkeaa jasenmaksua.
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Erddnad pdivdna Jyrkille

sattuu tyotapaturma, ja han  lopettaa korvauksen maksamisen.

joutuu vuodeksi sairauslo-
malle.

Muutaman vuoden pdastad Jyrki ja TIETORUUTU 12
Jéhanna muuttavat Kristianstadiin
Skanen koillisosaan, jotta heilld olisi
varaa ostaa talo kasvaneelle perheel-
leen. J6hanna saa toitad Kristianstadin
sairaalasta, ja Jyrki pendeldi tdihin
Koopenhaminaan. Erdand pdivdana
Jyrkille sattuu tydtapaturma, ja hdn
joutuu vuodeksi sairauslomalle.

Vuoden kuluttua Jyrki ei ole edelleen-
kaan taysin kuntoutunut, ja on selvaa,
ettei hdn voi endd tyoskennelld sahko-
asentajana. Jotta Jyrki voisi edelleen
saada paivdrahaa, Kdopenhaminan
kunta vaatii, ettd hanen on tultava pai-
vittdin Kristianstadista Koopenhami-
naan kuntoutukseen. Pitkat paivittdiset
matkat heikentavat Jyrkin terveydenti-
laa, eikd han lopulta pysty enda matkus-
tamaan. Kun Jyrki ei endd kdy hanelle
maddratyssa kuntoutuksessa Kéopen-
haminassa, Kédpenhaminan kunta

eulie} ueuueyof el uplA(

13



eulie} ueuueyo( el uplA(

Tanskan sdanndsten mukaan Jyrki

ei ole enda oikeutettu sairauspai-
vdrahaan, vaan hdnen taytyy siirtya
toimeentulotuelle. Siihen ovat kuiten-
kin oikeutettuja ainoastaan Tanskassa
asuvat, joten Jyrki ei saa Tanskasta
mitddn tukea. Asuinmaastaan Ruotsis-
ta Jyrki ei voi saada sairauspdivdrahaa
eika tyottomyyspadivdrahaa. Hanella

ei ole muuta vaihtoehtoa kuin hakea
Ruotsista toimeentulotukea. Sitd saa-
dakseen perheen on myytdva talonsa,
eikd J6hanna saa ansaita liian hyvin
sairaanhoitajana. Kun talo on myyty,
Ruotsin verovirasto perii myyntivoitos-
ta 22 prosenttia pddomavoittoveroa.

14
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Tanskan sdannosten
mukaan Jyrki ei ole enad
oikeutettu sairauspadivara-
haan, vaan hdnen taytyy
siirtya toimeentulotuelle.



Perhe muuttaa takaisin Osloon, missa
Jéhannan on helpompi elattad koko
perheensa palkallaan. Jyrki siirtaa
tanskalaisen tydeldkkeensd — pddoma-
elakkeen — Norjaan. Tanska pidattaa
eldkkeestd 60 prosentin maksun.
Valitettavasti Norja ei tunnusta Tans-
kassa pidatettyd 60 prosentin maksua
veroksi, vaan perii jdljelle jadneesta
eldkkeestd 40 prosenttia veroa. Ndin
Jyrkin Tanskassa ansaitsema tydeldke
hupenee ldhes kokonaan veroihin ja
maksuihin. Jyrki on kotona muuta-
man vuoden, ja aikaa my6ten hdanen
vointinsa paranee. Perhe haaveilee
omakotiasumisesta, mutta Jyrki ja
J6hanna joutuvat myéntamadn, ettei
heilld ole varaa ostaa taloa Norjasta.
Siksi he ostavat talon Ruotsin puolelta
Vdrmlannista, ja Johanna pendeldi pai-
vittdin toihin Osloon. Jyrki ei voi saada
tyottomyyspdivdrahaa eikd toimeentu-
lotukea.

TIETORUUTU 14

TIETORUUTU 15
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Puoli vuotta my6hemmin Jyrkin vointi
on kohentunut niin paljon, ettd han
ilmoittautuu Ruotsissa Arvikan tyon-
vélitykseen tydttomaksi tydnhakijaksi.
Koska han ei voi vammoistaan johtuen
enda tyoskennelld sdhkoasentajana,
hanen on kouluttauduttava uudelleen.
Tuttavan kautta hanelle tarjotaan
harjoittelupaikkaa Norjan Eidskogissa
sijaitsevassa pienessa yrityksessa.
Jyrki ottaa yhteytta Arvikan tyonvalityk-
seen hakeakseen palkkatukea norja-
laisyrityksessd suoritettavaa harjoit-
telua varten, mutta hanelle kerrotaan,
ettd palkkatukea voidaan myo6ntda vain
ruotsalaisessa yrityksessa suoritetta-
vaan harjoitteluun. Koska norjalaisella
yritykselld ei ole juuri tuolloin varaa
maksaa tdyttd palkkaa harjoitteluajal-
ta, Jyrkin on pakko kieltdaytya harjoit-
telupaikasta. Kolmen kuukauden ku-
luttua hdn saa kuitenkin osa-aikaisen
tyon arvikalaisesta kioskista.

16
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Tyovoimapoliittisia toimenpiteitd

ei voi siirtdd maasta toiseen. Syyna
tahdn ovat toisaalta tyontekijdn
vakuutukset, toisaalta tydpaikan ja
tyontekijan valvontamahdollisuudet.
Henkild, joka voisi muuten paasta
toihin, jad taman vuoksi tydttomaksi,
jos asuinpaikkakunnan tai asuin-
maan tyomarkkinoilla ei ole tarjolla
sopivaa tyota, vaikka tydllistymis-
mahdollisuuksia voisi olla ldhialueel-
la, naapurimaan puolella.



Jyrki haluaisi mieluiten
kieltdytyd tyosta, koska
Arvikasta on hdanen mieles-
tdan liian pitka (95 km)
pendeldidd Myseniin eika
han halua asua viikkoja

tydskentelypaikkakunnalla.

Kun Jyrki on ollut vajaan vuoden osa-
aikaisessa tyossd, hdnelle osoitetaan
kokoaikainen tyd Norjan Mysenissa.
Jyrki haluaisi mieluiten kieltdytya
tyostd, koska Arvikasta on hdanen
mielest&ddn liian pitkd (95 km) pende-
16ida Myseniin eikd han halua asua
viikkoja tyoskentelypaikkakunnalla.
Tyottomyyskassasta kuitenkin ilmoi-
tetaan, ettd jos hdn ei ota osoitettua
tyota vastaan, hanen tyottomyyspaiva-
rahansa pienenee. Koska perhe haluaa
pitdd Arvikan talonsa ja lapset viihtyvat
koulussa, perhe jaa asumaan Arvikaan
ja vanhemmat pendeldivat toihin
Osloon ja Myseniin. Jotta norjalainen
tyonantaja ei irtisanoisi Jyrkia kah-
dessa maassa tyoskentelyd koskevien
sdantojen vuoksi, Jyrki sanoo itsensa
irti arvikalaisessa kioskissa tekemads-
tdan osa-aikaisesta tyosta.

TIETORUUTU 17
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Neljan kuukauden pendeldinnin jdlkeen
Jyrkin vanha vamma uusii, ja hdn joutuu
jddmadn taas sairauslomalle. Kahden
vuoden sairausloman ja epdonnistunei-
den kuntoutusyritysten jalkeen Norjan
sosiaaliturvaviranomainen NAV ehdottaa
Jyrkille tyokyvyttomyyseldkettd. Hake-
mukset ldhetetddn sekd Tanskaan etta
Ruotsiin eli kaikkiin niihin maihin, joissa
Jyrki on tydskennellyt ollessaan ty6eld-
mdssd. Kahden vuoden kuluttua Jyrki

on saanut padtokset kaikista maista.
Tanskasta, jossa hdan on tydskennellyt
kaikkiaan kaksi ja puoli vuotta, hdn saa
kielteisen padtoksen. Hanen ei katsota
olevan tarpeeksi tyokyvyton ollakseen
oikeutettu tyokyvyttomyyseldkkeeseen.
Ruotsista, jossa hdn on tyoskennellyt
runsaat kolme vuotta, hdn saa niin ikdan
kielteisen padtoksen. Ruotsi katsoo,
ettd hanet on mahdollista kuntouttaa
takaisin tydelamaan. Norja, jossa Jyrki
on tydskennellyt yhteensa kymmenen
vuotta, on ndin ollen ainoa maa, josta
hdn voi saada tyokyvyttomyyseldketta.
Perheen tulot ovat pienentyneet huomat-
tavasti ja taloudellinen tilanne on hyvin
vaikea. Koska J6hanna on tdissd ja perhe
omistaa talon, he eivdt saa asumistukea
tai toimeentulotukea, jotka helpottaisi-
vat taloudellista tilannetta.

eulie} ueuueyo( el uplA(

Neljan kuukauden pendeldinnin jdlkeen Jyrkin vanha
vamma uusii, ja han joutuu jaamdan taas sairauslomalle.
Kahden vuoden sairausloman ja epdonnistuneiden kun-
toutusyritysten jdlkeen Norjan sosiaaliturvaviranomainen
NAV ehdottaa Jyrkille tyokyvyttomyyseldkettd.

18

TIETORUUTU 18




Koska J6hannalla ei ole
endd lahiomaisia Arvikassa,
hdn hakee siirtoa reykjaviki-
laiseen vanhainkotiin
asuakseen ldhempdna
nuorinta tytartdan Hellea

ja taman lapsia.

Neljakymmentd vuotta myohemmin
Jyrki on nukkunut pois perheen talossa
Arvikassa. J6hanna on asunut parin
vuoden ajan arvikalaisessa vanhain-
kodissa. Lapset Fredrik, Jens ja Helle
asuvat ja tydskentelevdt Lontoossa,
Helsingissd ja Reykjavikissa. Koska
Jéhannalla ei ole endd ldhiomaisia
Arvikassa, han hakee siirtoa reykja-
vikilaiseen vanhainkotiin asuakseen
lahempanad nuorinta tytartaan Helled ja
tdman lapsia.

TIETORUUTU 19

Arvikan kunta ottaa yhteytta Reykjavi-
kin kuntaan, mutta kunnat eivat pddse
yksimielisyyteen siitd, kumman kuuluu
maksaa muutto ja Johannan asuminen
Reykjavikissa. J6hanna yrittda useita
kertoja patistaa kuntaansa toimimaan
ja Helle-tytdr vetoaa Reykjavikin kun-
taan Islannissa, mutta kuntien talous
on tiukilla eivdtkd ne onnistu paase-
mdan sopuun ratkaisusta. Jéhanna
joutuu jadmaan loppuidkseen arvika-
laiseen vanhainkotiin.
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HALOO POHJOLA...

...on vuonna 1998 perustettu Pohjois-
maiden ministerineuvoston neuvon-
tapalvelu, jonka tehtavdna on jakaa
tietoa muuttajille, pendeloijille ja
toisessa Pohjoismaassa opiskeleville.
Haloo Pohjola tarjoaa tietoa maiden
sddnnostoistd sahkopostitse ja puhe-
limitse sekd osoitteessa
www.norden.org/haloopohjola. Haloo
Pohjola toimii kaikissa Pohjoismais-
sa, Ahvenanmaalla (vuodesta 2011)
ja Farsaarilla (vuodesta 2012). Apua
annetaan kunkin maan omalla kielel-
l3. Tieto on yleistd ja ohjeellista, eli
Haloo Pohjola ei toteuta viranomais-
toimia, kdsittele yksittdisia tapauksia
tai toimi ”asianajajana”. Haloo Poh-
jola vastaa noin 5 000 konkreettiseen
yhteydenottoon vuosittain, ja sen
sivustossa vierailee joka vuosi noin
360 000 kavijaa.

Lisdksi Haloo Pohjola jarjestdd vuosit-
tain tiedotusseminaareja viranomais-

ten palveluksessa toimiville virkamie-
hille parantaakseen pohjoismaisten ja
rajat ylittavien asioiden kasittelya.

RAJAESTEFOORUMI...

...on Pohjoismaiden hallitusten ongel-
manratkaisuelin, jonka pohjoismaiset
yhteistyoministerit perustivat vuonna
2008 Pohjoismaiden padministereiden
epdsuorasta kehotuksesta. Rajaeste-
foorumin tehtavana on tunnistaa ja
selvittdd rajaesteitd ja laatia niihin
ratkaisuehdotuksia. Silld ei kuitenkaan
ole rajaesteiden ratkaisuvaltaa, vaan
sen on tyydyttava kehottamaan Poh-
joismaiden hallituksia ja parlamentteja
ratkaisemaan esille otetut esteet. Ra-
jestefoorumiin kuuluu yksi hallituksen
nimittdama edustaja kustakin maasta
sekd ei-kansallinen puheenjohtaja.
Myos Ahvenanmaa on edustettuna.
Rajaestefoorumihankkeen toimikausi
paattyy vuoden 2013 lopussa.

LISATIETOJA...

Lisdtietoja pohjoismaisesta rajaesteyh-

teisty0sta saa osoitteesta
www.norden.org. Pohjoismaiden
ministerineuvosto on myds perustanut
erityisen rajaestetietokannan. Sieltd

saa tietoa kaikista rajaesteistd, joita
rajaestefoorumi tai muut toimijat kasit-
televat tdlla hetkelld. Rajaestetietokan-
ta on osoitteessa
www.norden.org/granshinder.

Haloo Pohjolan yhteystiedot loytyvat
osoitteesta
www.norden.org/haloopohjola.
Rajaestefoorumiin voi ottaa yhteytta
Pohjoismaiden ministerineuvostossa
sijaitsevan sihteeriston kautta joko
lahettamalla sahkopostia osoitteeseen
granshinder@norden.org tai soittamal-
la numeroon +45 3396 0290.

Pohjoismaiden ministerineuvoston
neuvontapalvelun lisaksi Pohjoismais-
sa on monia kahdenvilisia ja alueelli-
sia neuvontapalveluja, jotka auttavat
useassa eri Pohjoismaassa toimivia
yksityishenkiloita sekd pienia ja keski-
suuria yrityksia.


http://www.norden.org/granshinder
http://www.norden.org/haloopohjola
mailto:granshinder@norden.org
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Jyrkin ja Jéhannan tarina
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Jyrkin ja Johannan tarina
— perhe-eldamdn rajaesteitd Pohjolassa

Jyrkin ja J6hannan tarina on lyhyt, kuvitteellinen
kertomus ongelmista, joita nykypdivdn perhe saattaa
kohdata eldessdan ja asuessaan useammassa eri
Pohjoismaassa.

Tarinan tavoitteena on auttaa ymmartamaan, millai-
selta kansainvdlinen eldma voi ndyttda kansallisista
ldhtokohdista rakentuvassa todellisuudessa.
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